
Consultare attentamente questo manuale prima di procedere a qualsiasi intervento sulla macchina
Read this manual carefully before carrying out any work on the machine
Lire attentivement ce manuel avant toute intervention sur la machine

Consulte detenidamente este manual antes de llevar a cabo cualquier trabajo en la máquina
Konsulter denne håndboken nøye før du går i gang med noen som helst type inngrep på maskinen
Raadpleeg deze handleiding aandachtig alvorens met enige werkzaamheid aan de machine te beginnen
Consulte atentamente este manual antes de efectuar qualquer intervenção na máquina
Läs noggrant igenom denna handbok innan du utför något som helst ingrepp på maskinen
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IMPORTANTI ISTRUZIONI SULLA 
SICUREZZA

I brani di testo da non trascurare sono evidenziati in 
grassetto e preceduti da simboli qui di seguito illustrati e 

! PERICOLO:
Indica che è necessario prestare attenzione al 

potrebbero provocare la morte del personale 

! ATTENZIONE:

si opera o a perdite economiche.

batterie al piombo (WET), tenere scintille, 

ricarica.

batterie al piombo (WET), caricando le batterie 

l’intero ciclo di ricarica delle batterie ed 

!

 
 
 Se non si è stati espressamente incaricati 

 Se si è minorenni.
 
 
 
 In ambienti esplosivi.
 
 

interno.
 

 

 
antiscivolo.

 Indossare occhiali protettivi o visiera e 

 

prevedere maschere respiratorie di classe 

Prima di avviare la macchina:
 Controllare che la macchina non sia 

 
 

 
 

macchina
 

pendenza.
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 Deve essere conservata solo in ambienti 

 

 Non trainare la macchina.
 

motivo.
 

smaltimento calore.
 

 

dell’apparecchio.
 

 
reazioni pericolose, vapori, calore etc.

 
polverizzata. L’inalazione di nebbia 

 

ambiente. Le mascherine di protezione classe 

per la protezione dall’ inalazione di nebbia 
polverizzata.

 Non mettere le mani tra le parti in movimento.
 

 

 

 

 

 

 

trasversale, rimanendo con il veicolo parallelo 
alla direzione della pendenza, manovrandola 

 

mancanza di esperienza o di conoscenza, a 

della macchina.
 

persone/cose o il traino di cose.
 
 

protettiva, scarpe antiscivolo ed impermeabili, 

protezione, mascherina per la protezione delle 
via respiratorie.

Prima di allontanarsi dalla macchina o prima della 

 
piana.

 
accensione.

 

 

spina dalla presa della rete elettrica, mentre 

 

protettiva, scarpe antiscivolo ed impermeabili, 

protezione, mascherina per la protezione delle 
via respiratorie.

 
 

manovrare il volante.
 

intervento.
 

da polvere metallica.
 

batterie, evitare il contatto. Nel caso di perdita 
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irritazione alle vie respiratorie, esporre all’aria 

medico.
 

 

 

 Controllare periodicamente il cavo di 

 Non tirare il cavo del carica batteria per 

spina e tirare.
 
 

 

 

 
altri kit come ricambi.

mezzo: 
 

macchina.

 
dalla macchina.

 
 

 
accensione.

 
 

macchina.

 
CONSERVARE QUESTE ISTRUZIONI
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SEGNALETICA DI SICUREZZA
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CARATTERISTICHE TECNICHE
Rulli 70cm

Larghezza pista pulita mm 610 680 810 850 720

Larghezza squeegee mm 816 942 1090 1090 1090

Rendimento orario m2/h 3600 4200 4920 5525 4680

n° 2 2 2 2 2

mm 310 340 410 150

Kg 35 45 60 60

g/1° 215 215 200 880

300 300 500 450 400

600 600 600 600 600

560 560 560 560 560

) 1824 1824 1824 1824 1848

Km/h 6 6 6 6 6

L 100 100 100 100 100

L 110 110 110 110 110

mm 300 300 300 300 300

mm 300 300 300 300 300

% 16 16 16 16 16

Kg 584 589 606 606 622

Kg 229 234 251 251 255

Kg 409 414 431 431 435

n° 4 4 4 4 4

V 24 24 24 24 24

222 222 222 222 222

Kg 45 45 45 45 45

Tensione alimentazione (ricarica batterie) Versioni 
senza carica 

batterie a 
bordo 

V 24 dc 24 dc 24 dc 24 dc 24 dc

25 25 25 25 25

Tensione alimentazione rete Versioni 
con carica 
batterie a 

bordo

V

10 10 10 10 10

mm

Y

1515
1240
816

1515
1240
942

1515
1240
1090

1515
1240
1090

1515
1240
1090

mm
589
400
380

589
400
380

589
400
380

589
400
380

589
400
380

mm
1730
960
1480

1730
960
1480

1730
960
1480

1730
960
1480

1730
960
1480

75 75 75 68 68

Incertezza della misura
K

3 3 3 3 3

ahv
m/sec2

m/sec2 / / / / /

m/sec2

m/sec2

Temperatura massima acqua e detergente °C 55 55 55 55 55

V
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DIMENSIONE MACCHINA

8



IT

INFORMAZIONI GENERALI

macchina1

operatori2

addetti alla manutenzione3

 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 

 
 
 

Model :
Vac :
W :
A :
Hz :

Ser.N :
Date :
IP :
Kg :
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INFORMAZIONI TECNICHE

La lavasciuga distribuisce sul pavimento una soluzione 
opportunamente dosata di acqua e detergente e lo 

 

Parti principali della macchina

12
14

15

9

1

5

6

7
8

10
11

13

3

2 4
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Pannello comandi

seleziona tenendo premuto il pulsante per almeno 

16

172627

21
19

18

24

2022

23 29

25 28 16 202225 28

21

17262718

24 23 29

19

30
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Accessori
 

 

 

 

 
il detergente chimico in modo autonomo dal 
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MOVIMENTAZIONE ED 
INSTALLAZIONE

Sollevamento e trasporto della macchina 
imballata

accidentali.

Il sollevamento del corpo macchina imballato può essere 

Togliere la macchina dal suo imballaggio eseguendo le 

 Tagliare ed eliminare le reggette plastiche con 

 
 

 
anteriori/posteriori ed il telaio della macchina al 
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macchina in caso di cambio sito o per essere inviata alle 

In caso contrario devono essere smaltiti secondo quanto 

Batterie di alimentazione

Le caratteristiche tecniche devono corrispondere con 
 

! INFORMAZIONE

batteria installata.

 

 

 

 

Batterie WET, preparazione:

! PERICOLO: L’operazione di installazione 
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!

!

medico.

Ricarica delle 
batterie

!

!

medico.

! ATTENZIONE: l’operazione di installazione e 

di corrente.

accensione.

!

batterie mediante scintillamenti.
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Scelta del carica batterie

!

di prodotto (EN 60335-2-29), dotato di doppio

SELV .

compatibile con le batterie da caricare.

Preparazione del carica batterie 

inserire i cavi nei puntali del connettore e schiacciare con 

Impostazioni del carica batterie ON BOARD 
(accessorio)

! ATTENZIONE: per le macchine spedite senza 
batterie, la macchina e il caricabatterie sono 

A seconda del tipo di batteria selezionato (piombo 

TCL 

TCL 

TCL 

OFF OFF

ON ON

DP1 DP2

SW1

OFF OFF

ON ON

DP1 DP2

SW2

ON
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accensione.

 Collegare il tubo di aspirazione allo squeegee 

 
 

 
La regolazione dello squeegee viene impostata in 

accensione.

Le lame dello squeegee hanno il compito di raschiare dal 

arrotonda e fessurizza lo spigolo vivo a contatto con il 
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Installazione spazzola / dischi abrasivi  

accensione.

! INFORMAZIONE 

della macchina

 
 

 

 

 

bloccaggio della spazzola sul disco trascinatore 
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Installazione spazzola / dischi abrasivi  
modello ECS

accensione.

! INFORMAZIONE 

della macchina

 sollevare i portelli laterali su ambo i lati e 

cura di farle appoggiare contro gli appositi 
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 Togliere i coperchi del vano spazzola svitando i 

 
cura di intercettare correttamente il perno guida 

accensione.

!

dell’apparecchio.

accensione.
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Chem Dose (accessorio)

accensione.

!

dell’apparecchio.
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GUIDA PRATICA PER 
L’OPERATORE

Le misure di protezione necessarie per le nebbie 

Approntamento della macchina per il lavoro

Eseguire le seguenti operazioni prima di cominciare il 

 

per questa operazione attenersi a quando scritto 
Ricarica delle batterie

 

 

 

la sezione 

! INFORMAZIONE

Lavoro

! INFORMAZIONE

condizione.

 
 

 

 

premuto il pulsante per almeno 5 secondi il tipo di 
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mani il volante e premendo il pedale sulla parte 
anteriore per la marcia in avanti e sulla parte 

 

 

 

 

di detergente si devono disabilitare i  programmi 

detergente può essere variata  agendo sui 

 

 

! INFORMAZIONE

di pulizia vengo arrestate  e viene inserito il freno di 
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 Ripassare sulla stessa zona precedentemente 

lavaggio di fondo e si accorceranno notevolmente 
le operazioni successive di manutenzione 

La macchina può essere utilizzata per raccogliere 

 
 
 

 
avere una autonomia necessaria per terminare il 

 

 

trasversale, rimanendo con il veicolo parallelo alla 
direzione della pendenza, manovrandola sempre con 

 

 

 
in questo modo si concede al detergente il tempo 
di compiere la sua azione chimica di distacco e 
sospensione dello sporco ed alle spazzole di 
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per questa operazione attenersi a quando scritto nella 

per questa operazione attenersi a quando scritto nella 

Indicatore batterie

Ricarica delle batterie
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accensione.

di pulizia vengono interrotte dopo alcuni secondi interviene 

il serbatoio di recupero seguendo le istruzioni riportate di 
seguito

 
 

 
 

 
 

attenersi a quando scritto nella sezione 

 

accensione.

 
 

 

accensione.
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accensione.

! INFORMAZIONE 

della macchina

 
 

 

 

sbloccaggio della spazzola sul disco trascinatore 

ECS

accensione.

! INFORMAZIONE 

della macchina
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Spostamento della macchina non in lavoro

 

 

 

 

 sollevare i portelli laterali su ambo i lati  ed estrarre 
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ISTRUZIONI PER LA 
MANUTENZIONE

serbatoio per accedere al vano, deve essere 

 
 

procedere con la pulizia con acqua corrente oppure 

 
correttamente nella sua sede e riavvitare il 
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I fusibili possono essere sostituiti solo da un centro 

accensione.

La durata utile delle batterie dipende dalla loro corretta 

 

 Lasciare caricare completamente le batterie prima 

 

 

Controllo del livello elettrolito batterie WET

 
Ricarica delle batterie

accensione.

! PERICOLO: non controllate le batterie 
mediante scintillamenti. Le batterie (WET) 

rabboccare le batterie.

tibo di batterie installate.

! PERICOLO: non controllate le batterie 
mediante scintillamenti. Le batterie (WET) 

rabboccare le batterie.

!

!

medico.

30



IT

 
 
 

Batteria: rimozione

!

medico.

la chiave di accensione dalla plancia prima di 
procedere con la rimozione, allontanarsi da 

! ATTENZIONE: l’operazione di rimozione delle 

accensione.

 

 

 

Codici errore del carica batterie

volte)

volte)

Terminazione della carica o fase di mantenimento

 Collegare il connettore del carica batterie al 
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accensione. accensione.

Le lame dello squeegee hanno il compito di raccogliere dal 
pavimento la pellicola di acqua e detergente e consentire 

strisciare arrotonda e fessura lo spigolo vivo a contatto del 

 
 Togliere lo squeegee dal suo supporto svitando 

 

 

 
 Rimontare la stessa lama invertendo lo spigolo 

tutti e quattro gli spigoli oppure una nuova lama 
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Controllo periodici PERIODI DI INATTIVITÀ

ad esempio se posta in showroom per esposizione o in 

 

periodiche ricariche tampone (almeno una volta 
ogni due mesi) per conservare gli accumulatori 

 
 

 Lo squeegee e le spazzole (o i dischi abrasivi) 

asciutto (preferibilmente imballati in una busta o 

 

! ATTENZIONE: se non si provvede a ricariche 

irrimediabilmente. 

volta la settimana.
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INCONVENIENTI , CAUSE E RIMEDI

La macchina non funziona Le batterie sono scollegate Collegare le batterie alla macchina

Le batterie sono scariche Ricaricare le batterie

Fusibile bruciato

Chiave accensione non azionata Ruotare

Le spazzole non girano

Fusibile bruciato

Le batterie sono scariche Ricaricare le batterie

La macchina non lava uniformamente Le spazzole o i dischi abrasivi sono consumati

La soluzione non fuoriesce dal serbatoio  detergente Elettrovalvola danneggiata

Elettrovalvola sporca Controllare

Riempire

Fusibile bruciato

Elettrovalvola danneggiata

Il motore di aspirazione non funziona

Fusibile bruciato

Le batterie sono scariche Ricaricare le batterie

Lo squeegee non pulisce oppure non aspira bene
smussato

Controllare

Controllare

danneggiato
Controllare

La macchina non avanza Le batterie sono scariche Ricaricare le batterie

La macchina non frena Viti bloccaggio freno elettromagnetico svitate

Freno elettromagnetico guasto

Le batterie non assicurano la normale autonomia I poli e i morsetti delle batterie  sono sporchi oppure ossidati 

Controllare
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ALLARMI / AVVISI SUL DISPLAY

FH20

R (xxx) Indica la release del software

termico motoruota

  

ALLARMI SCHEDA AZIONAMENTO MOTORUOTA

Fusibile o contatti di potenza danneggiati (guasto scheda trazione)
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